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Abstrakt: V tomto ¢lanku si vS§imame toho, jak se cesky vzdélavaci systém vy-
poradava s rostouci etnickou riznorodosti. Zamérujeme se pritom jak na perspektivu pedagogl,
kteri u¢i ve tridach navstévovanych détmi migranty z Ukrajiny, Ruska, Vietnamu, tak na perspektivu
samotnych déti migrant( a jejich spoluzakd. Predkladame vysledky analyzy dat ziskanych v prabéhu
etnografického vyzkumu na vybranych $kolach po celé Ceské republice. Vedle individualnich rozho-
vor( s pedagogy jsou to zejména skupinové rozhovory s détmi, v nichzZ identifikujeme diskurzivni
strategie a repertoary charakteristické zneviditelnovanim etnicity a udrzovanim predstavy etnicky
homogenniho celku. Cilem tohoto ¢lanku je analyza procesl zneviditeliovani etnicity, které je v pro-
mluvach pedagogli spojeno s humanistickym ramovanim osobnosti zaka a u samotnych zakd migrantd
se projevuji performovanim normalnosti a bezproblémovosti, ktera ovSéem musi byt stvrzena jejich
Ceskymi spoluzaky. Etnickou riznorodost v Ceskych Skolach chapeme jako prostoupenou diskurzem
stejnosti navzdory rdznosti.

Kli¢ova slova: vzdélavani, etnicita, zaci migranti, etnografie

There is No Difference, We Are All the Same. Migrant Children,

their Schoolmates and Teachers in Czech Primary Schools

Abstract: In this paper, we analyze the ways in which the Czech education system
deals with growing ethnic diversity. We focus both on the perspective of teachers as well as that
of children who have migrated to the Czech Republic from Ukraine, Russia and Vietnam, and their
classmates. We conducted ethnographic research in selected schools across the country that includ-
ed interviews with teachers and focus groups with children. We identified discursive strategies and
repertoires that make ethnicity invisible and thus reproduce the idea of an ethnically homogeneous
whole. We show how teachers employ the humanistic discourse to achieve this end while migrant
children perform normalcy and problem-free status that, however, requires certification from their
ethnically Czech classmates. We argue that ethnic diversity in Czech schools is performed through
the discourse of sameness despite differences.

Keywords: education, ethnicity, migrant pupils, ethnography

1 Text vznikl s podporou Grantové agentury Ceské republiky v ramci projektu ,,Vzdélavaci strategie
déti migrantl a déti z etnickych mensin“ (P404/12/1478).
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Mod?: Cemu byste se rddi tfeba vyhnuli na té $kole?

Lan: Nechci, aby tam byl ra-sis-mus.

Petr: (zasméje se)

Mod: U-hm. Co si pod tim pfedstavis? Jak to vnimds?

Lan: Ze ty Cesky déti, aby nesikanovaly zase ty déti z jinych ndrodnosti.
Mod: To je to, Cemu by ses chtéla vyhnout?

Lan: U-hm. (ZS Stfibrna, focusgroup s d&tmi, 2011)

Olena: Nebo treba my jsme to méli tak, Ze treba kdyZ jsem se bavila s Larissou
hodné, jeste Cesky jesté moc neuméla, tak jsme stdly dole u bufetu a to bylo tako-
vy, Ze na ni zacali pofvdvat, pro¢ mluvis Cesky, pro¢ mluvis rusky, jsi v ¢esky Skole,
nikdo ti nerozumi, a tak, anebo jesté tady byla driv jedna Olena, ta taky mluvila
rusky a tfeba mezi sebou, tak to bylo vyhodny pro nds obé, ona uméla Cesky dobre,
ale vyhodny se pro nds bavit, a voni jako, no, miZete se zacit bavit Cesky, to neni
slusny [mluvit tady rusky]. (ZS Zlata, focusgroup s détmi, 2011)

V téchto Uryvcich mluvi vietnamska divka Lan a Zakyné ukrajinského plvodu Ole-
na o svych zkusenostech se vzdélavanim v ceské skole. Situaci déti, které migruji se
svymi rodic¢i ze zahrani¢i do Ceské republiky, sdili ¢im dal tim vétsi pocet déti. Do
roku 1989 byla preshranic¢ni migrace v Ceské spolecnosti okrajovym jevem, zajima-
lo nas proto, jak se rostouci etnicka diverzita odrazi ve vzdélavacim procesu. Jak
zkusenost s migraci a etnickou odlisnost vnimaji v Ceské Skole samy déti migranti
a jejich spoluzaci ¢i spoluzacky? Jakym zpUsobem nahliZeji na vzdélavani déti mig-
ranty vyucujici na skolach, kde je takovych déti vyssi pocet?

V tomto ¢lanku predkladame zjisténi z vyzkumu, ktery byl zaméren na déti cizin-
cl v ¢eskych Skolach. Nas vyzkum byl realizovan jako etnograficka studie na néko-
lika zakladnich Skolach. Vedle téchto etnografickych dat jsme pracovaly s poznatky
z pilotniho vyzkumu, ktery zahrnoval dotaznikové Setfeni a skupinové rozhovory
zamérené na postoje a nazory pedagogl na téma vzdélavani romskych zaka a Zaka
migrantd na vybranych $kolach po celé Ceské republice (zde prezentujeme vypovédi
ze 75 StFibrna v krajském mésté a ZS Zlata v hlavnim mésté). Pilotni vyzkum se usku-
tecnil na podzim 2011. Etnograficky sbér dat probihal od kvétna 2012 do ¢ervna 2013
postupné v jednotlivych lokalitach. Klicem pro vybér nami navstévovanych skol bylo
zastoupeni déti cizincl a romskych déti v Zakovské populaci Skoly, tj. vybiraly jsme
Skoly, ve kterych bylo téchto déti dle nam dostupnych statistickych udaju nejvice.3

2 Zkratka Mod. oznacuje moderatora vedouciho skupinovy rozhovor v ramci pilotniho vyzkumu.
V rozhovorech z etnografické Casti vyzkumu je tazajici osoba oznacena jako vyzkumnik/vyzkum-
nice.

3 Vyzkum byl zaméren na etnickou diverzitu obecné. Z naseho zabéru v tomto textu vsak vyne-
chavame téma vzdélavani romskych déti, jejichz pozice v Ceské spolecnosti stejné jako v Ceské
Skole je do znacné miry svébytna. Je také o poznani vice podrobovana védeckému zkoumani nez
situace déti migrant( (viz Sotolova, 2008; Bartonova, 2009; Bittnerova, Levinska, & Doubek,
2011). Problematice vzdélavani déti migrant a déti romskych se vénujeme v ¢lanku “We treat
the mall as same but ...” Teachers dealing with the disappearing ethnic homogeneity in Czech
classrooms odevzdaném do recenzniho fizeni v ¢asopise. Vzdélavani romskych zaka se vénoval
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Celkem jsme navstévovaly osm skol, a to v Praze, krajském mésté a v mensim més-
té.4 Do kol v krajském mésté jsme dochazely prabézné po celé toto obdobi, v Praze
jsme stravily dva tydny v kvétnu a Cervnu 2012 a jeden tyden v fijnu 2012. V této sta-
ti analyzujeme data ziskana v Praze (ZS Zelend), v krajském mésté (ZS Azurova, ZS
Modra). Do skoly, kterou jsme navstévovaly v Praze, dochazi vyssi pocet zaku cizincu
ruské narodnosti. To je dano skutecnosti, Ze v méstské Casti, v niz je skola situovana,
se koncentruje druha nejsilnéjsi ruskojazyéna komunita v Ceské republice. ZS Azuro-
va v krajském mésté naopak zaznamenava odliv déti cizincl (zejména vietnamského
a ukrajinského plvodu) Zijicich v této méstské Casti a dalSich prilehlych méstskych
Castech na jinou ZS, ktera byla mimo jiné také s ohledem na jeji polohu v centru
mésta urcena krajem jako specializovana na vzdélavani zaku cizincd.

V nedlouhé radé prispévkl vénovanych problematice vzdélavani déti cizinci
v Ceském kontextu nachazime pedagogickou literaturu predstavujici normativni vy-
chodiska inkluzivniho vzdélavani zaka se specialnimi vzdélavacimi potrebami (Zaku
zdravotné postiZzenych a zdravotné ¢i socialné znevyhodnénych) (Hajkova & Strnado-
va, 2010) a prispévky antropologické ¢i etnologické, které se zpravidla omezuji na
vymezeni zakladnich témat a problému doprovazejicich integraci Zak( migrant( do
$koly (Radostny, 2010; Bittnerova, 2009; Drbohlav, Cernik, & Dzirova, 2005; Kunzo-
va, 2001) ¢i prispévky zamérujici se na komparaci formalnich ramcd a politik v riz-
nych statech (Bacakova, 2012; Jezkova, 2010). Dostupné jsou jiz i kvalitativni sondy
snazici se postihnout komplexnost tématu v kontextu Zité zkusenosti (Kurowski,
2013). Specificky zanr predstavuji metodické prirucky publikované neziskovymi or-
ganizacemi Ci statnimi organy (Bobysudova & Pikalova-Hernandezova; Muhic, 2008),
které velmi ¢asto cili na postoje aktért v otazkach multikulturni vychovy (Moree &
Varianty, 2008; Radostny et al., 2011). Realizované vyzkumy se nejcastéji zaméruji
na postoje pedagogl vzdélavajicich déti cizince, v daleko mensi mife potom na
postoje samotnych déti. Charakteristicky je prevazujici zajem o déti vietnamskych
migrantd (Stuchlikova & Vokrojova, 2013; Janska, Pridvicova, & Cermak, 2011; Hrd-
lickova, 2011; Cernik, 2006; Svarcova & Mares, 2006). Dominantni vyzkumnou tech-
nikou, kterou badatelé voli k zachyceni integrace zaku migrant( do skolni kultury
a tridnich kolektiv(, je dotaznik. V nasem vyzkumu jsme uprednostnily etnografickou
metodu, abychom zachytily komplexitu situaci, perspektiv a diskurzd spjatych se
vzdélavanim zakd s migrantskym plvodem na vybranych $kolach v Ceské republice.
Etnografie pro nas predstavuje zpusob vyzkumu, ktery umoziuje participativnéjsi
formu zkoumani déti a zaroven zachycuje vztahy mezi détmi ve Skolni tridé se zahr-
nutim perspektivy détskych aktér(> (Jarkovska, 2012). V tomto ohledu zasazujeme
nas vyzkum do kontextu mezinarodni akademické produkce v oblasti vzdélavani zaka
migrantl ¢i Zakd z etnicky minoritnich skupin, v némz je etnografie etablovanou

projekt EDUMIGROM (Ethnic Differences in Education and Diverging Prospects of Urban Youth in
an Enlarged Europe) reseny katedrou sociologie MU (http://www.edumigrom.eu/muni).

4 Z divodu zachovani anonymity neuvadime jména mést.

5V Ceském prostredi uplatiiuje a rozviji tento metodologicky pristup ve vyzkumu vzdélavani od
roku 1991 Prazska skupina skolni etnografie. Vice na http://psse.hys.cz/.

99



100

Lucie Jarkovska, Katerina Liskova, Jana Obrovska

a v daleko vétsi mire pouzivanou vyzkumnou metodou (Devine, 2011; Connolly, 2002;
Youdell, 2003; Davidson, 1996).

V tomto textu se nejdrive zamérime na reflexi etnicity vyucujicimi a v druhé c¢asti
analyzy se podivame na to, jak funguje kategorie etnicity mezi détmi.

1 Jak etnicitu z(ne)viditelnuji ucitelé

Mod: Kdybychom méli shrnout néjaké rozdily v tom ucit tridu etnicky stejnou a ji-
nou, nasly by se tam néjaké?

Vyucujici 1: Ja bych Zddny rozdil nenasla, za tu svoji praxi, prosté ne. Vyjma té
anglictiny.

Vyucujici 2: Pokud neni jazykovy problém, tak je to...

Vyucujici 1: Uplné stejny. (ZS Stfibrna, focusgroup s uciteli, 2011)

Vyzkumnice: Mdte pocit, Ze to na vds klade néjaké specifické ndroky, tady ve skole,
specidlné ve vasi tridé, kde je hodné cizincd, jako na ucitelku?

Vyucujici: No, ehm, moznd by to mélo kldst néjaké ndroky na tu vyuku Cestiny, ale
to jsem zatim nezaznamenala. To Ze si s nékym sednu a néco mu vysvétlim, to jako
jednordzové byvd a to se netykd jenom Rusd, to funguje s kymkoli, takZe to bych
jako nezminovala. TakZe nds se zatim doucovdni Cestiny ani netykalo, oni se to pro-
sté doucili nékde jinde, sehnali si néjaky soukromy, nebo jsou kurzy. (ZS Zelena,
tridni ucitelka 9. tridy, 2012)

Kdyz jsme hovorily s vyucujicimi, ktefi maji zkusenost s vyukou ve tridach na-
vstévovanych také détmi migrantl, prekvapilo nas, Ze odpovéd’ na otazku, zda je
pro né rozdil ucit v etnicky smisené ¢i homogenni tridé, byla velice Casto zaporna.
Snazily jsme se zjistit, jak vnimaji proces vyuky v etnicky smisenych tfidach. Zprvu
se zdalo, Ze pro vyucujici obnasi vyuka etnicky riznorodych trid totéz, co v pfipadé
trid etnicky homogennich. Vétsina vyucujicich nebyla schopna uvést zadna specifika
prace s etnicky smisenou tridou. Jedinou vyjimkou byl jazyk. Vyucujici vétsinou
uvadéli pocatecni problémy s cestinou na strané prichozich a svoje i institucionalni
snahy jazykovou propast preklenout. Etnicita pro né byla neviditelna, respektive ne-
byla pro né kategorii, kterou by bylo tfeba promyslet pri pedagogické praci ve tridé.

Podobné hodnotili vyucéujici také fungovani tfidnich kolektivd. Vétsina z nich uva-
déla, Ze déti své nové prichozi spoluzacky a spoluzaky nepovazuji za nijak zvlastni.
Kdyz uz, tak spiSe prijimaji déti cizincl pozitivné. Déti maji rady pestrost a jsou
potéseny, Ze se mizou dozvédét néco vice o zemich, ze kterych déti cizinci prisly.
0dli$na etnicita migrant( je pro né exotickou devizou, nebo ji prosté nevidi, nefesi,
nezajima je. Jedna vyucujici na ZS Zelené napf. pFi neformalnim rozhovoru uvedla,
Ze déti nevnimaji barvu kiize nebo narodnost stejné jako dospéli. Pokud si hraji na
pisku s chlapec¢kem, ktery je cernoch, vidi malého chlapecka, ne éernocha. Reditel
této skoly zase zasadil etnickou diverzitu do kontextu riznorodosti i v jinych oblas-
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tech. Podle néj jsou déti natolik odli$né z riznych hledisek, ze etnicita je jen jednou
z kategorii, a nema proto svuj zvlastni vyznam. Nékdo je Rus, nékdo z rozvedené
rodiny, nikdo neni tak ,,Gplné normalni“.

Ackoli se zprvu v rozhovorech vyucujici branili tomu vnimat vyuku déti cizin-
cl jako odlisnou, pozdéji v pribéhu rozmluvy jsme se obvykle dostali k tomu, Ze
identifikovali etnicitu jako kategorii, ktera ma svuj vyznam. Nevnimali ji vSak jako
néco, co by mélo mit vliv na povahu jejich prace. Etnicitu, pokud ji zminili, tak jen
v dodatku, vnimali jako néco, na co plivodné nepomysleli. Kdyz mluvili o své tri-
dé, zddraznovali stejnost svych zakd. Nazyvame tuto diskurzivni strategii ,,stejnost
navzdory riznosti“. Nazev tohoto diskurzu je paradoxni stejné jako tento pristup
samotny. Zaroven se totiz v ucitelskych promluvach ozyvalo slovo jedinecnost. Kazdé
dité je jedinecné, kazdé je jiné. Jak jde ddraz na uniformni stejnost a akcent na
neopakovatelnou jedinecnost dohromady?

Snaz, nez by se mohlo zdat. Déti jsou stejné tim, ze kazdé je unikatni, jedinecné
a originalni, proto neni potfeba o nich uvazovat v Zadnych kategoriich. ZdGrazrovani
stejnosti vSech zaroven s vyzdvihovanim unikatnosti individua maji spole¢ného jme-
novatele, a tim je odhliZzeni od strukturujicich socialnich charakteristik. Tak napri-
klad komplikace spojené s prichodem ditéte s migrantskym pozadim ucitelé vnimaji
jako individualni zalezitost odvijejici se od charakteru ditéte spise nez od socialnich
obtizi, kterym mize takové dité celit. Ukazuje se to i na momentech, ve kterych
vyucujici pripustili, Ze k néjakym problémim s détmi z etnickych mensin doslo.
Nicméné zdlraznovali ojedinélost problému a nikdy se v jejich naracich neobjevilo
vysvétleni, Ze by kategorie etnicity ¢i migrantského pozadi mohla prispét k porozu-
méni situaci a k FeSeni problému. Problém ¢i konflikt si vysvétlovali jako nahodilou
udalost, ktera nesouvisi s rasou ¢i etnicitou (srov. Bonilla-Silva, 2003; Troyna, 1994).
Koreny konfliktu ucitelé nikdy nespatfovali tfeba v tom, Ze by se dité mohlo potykat
s vyloucenim z kolektivu Ci Sikanou, Ze by mohlo byt smutné ¢i podrazdéné, protoze
bylo nuceno opustit znamé prostredi, své pribuzné a svou komunitu.

Vyucujici: Taky jsem méla v prvni tridé jednoho Rusa, jmenoval se Vasilenko. A ten
déti misto komunikace kousal do ruky. Neumél Cesky témér ani slovo. Odmital mlu-
vit a néco se naucit.

Vyzkumnice: Cim si myslite, Ze to bylo?

Vyucujici: Nechtél sem. Odlifrovala jsem ho tam, kam patfil. Je ted' v jiné sSkole.
Vyzkumnice: Co to je za skolu?

Vyucujici: To je normdlni skola. Ale bydleli tam, tak tam spddové patfil.
Vyzkumnice: Vy ucite v 5. tridé?

VWyucujici: Ne, ale Jurije mdm v druhé 5. tridé. Ten sem taky nechtél, taky nemluvi.
Ten jen sedi a je naprosto apaticky. On nechtél do Ceska. (ZS Zelena, tfidni uitelka
5. tridy a ucitelky 1. stupné, 2012, neformalni rozhovor béhem velké prestavky)

Vyucujici: Ted' jsme treba resili toho portugalského chlapce, on pfisel, neumi cesky
a vidina toho, Ze tady bude 6 let, mu nedochdzi. Nechce tu byt, pracovat, ale neni
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pro néj jind mozZnost. TakZe i kdyZ je spoluprdce rodiny i Skoly, tak on to md hrozné
tézky a tim pddem je to tézky pro vsechny, protoZe ve skole ani doma nepracuje
a nedokdZe se s tim szit. (ZS Stfibrna, focusgroup s uciteli, 2011)

| kdyZ ucitelky spojuji problémy ditéte s tim, Ze do Ceska bylo vlastné importo-
vano proti své vili, a u déti se jedna vlastné o formu nucené migrace, nevnimaji
vyucujici tuto okolnost jako priznacnou pro situaci migrace (srov. Kirova, 2007).
Domnivame se, Ze takovyto pristup k détem cizincdm ma dva zdroje. Prvni spociva
v etnicky homogenni povaze Ceské spolecnosti® - a z toho plynouciho nezvyku pre-
myslet o strukturované etnické jinakosti. Druhym zdrojem je humanistické paradig-
ma, které dle Kascaka a Pupaly (2012) patfi mezi jedno z dominantnich vzdélavacich
paradigmat v nasem kulturnim kontextu (Kascak, 2009).

Ustfednim bodem humanistické filozofie je zaméFeni na ¢lovéka jako na unikatni
individuum. Vychozim bodem tohoto paradigmatu nejsou vnéjsi podminky a externi
normativni tlaky, ale ¢lovék a jeho individualita. Clovéku jako individualni entité
je priznana velka kompetence rizeni vlastniho Zivota. Uceni se chape jako proces
podrizeny individualni vili jedince (Kas¢ak, 2009). Proces uceni a osvojovani si po-
znatku je ve vysledku mimo dosah ucitelskych kompetenci a vyucujici ztraci vyhradni
zodpovédnost za své Zaky a zZakyné, je pouze navrhovatelem moznosti, privodcem,
nékym, kdo otvira prostor, jehoz vyuziti je na konkrétnich zacich (Kascak, 2009).
Je v souladu s humanistickym pristupem, ktery oslavuje dité jako zcela unikatni
individualitu, Ze vyucujici identifikuji problémy déti migranty jako problém toho
kterého ditéte, a to se tim zkratka musi vyrovnat. V ocich ucitelek to ,,maji tézky“
jako konkrétni Jurij ¢i Vasilenko, ne jako dité migrantd.

Vyucujici zminuji zvladnuti Cestiny jako jedinou prekazku, po jejimz prekonani
je z cizince nasinec. A nékteré déti to zvladnou rychle a vyborné, dokonce se stava,
e pred¢i rodilé Cechy v ovladani jejich matefstiny. Kdyz ucitelé vypravéji o tako-
vych détech, implicitné kladou narok briskniho a perfektniho nauceni se cestiné na
vsechny déti. Kdyz to zvladl jeden, mdzZou to zvladnout i ostatni - podle ¢eského
prislovi: Kdyz se chce, viechno jde. Uspéch i nelspéch je hodnocen jako vysledek
individualniho rozhodnuti a individualni vile a talentu. Vyucujici otazku specifik
vyuky déti migrant( externalizuji a vnimaji jako problém motivovanosti jednotlivce
- jestli se mu/ji chce, nebo nechce. Zaroven maji za to, Ze povinnosti imigrantu je
,chtit“. Pokud se rozhodli Zit v Ceské republice, musi se snazit. Podle vyuéujicich
tedy neni tfeba zabyvat se specifiky kategorii déti migrantd. Zda se jim pfrili$ zobec-
nujici, svazujici a popirajici individualitu konkrétnich déti. Humanisticky ddraz na

6V Ceské historické paméti je pouze homogenita naroda. Pred druhou svétovou valkou byla tretina
obyvatel ceskych zemi ne-Ceského plvodu. Po valce, a obzvlasté po odsunu Némcu, spadl podil
narodnostné jinych na 6 %. Béhem komunistické éry vice lidi zemi opustilo, nez by se do ni pristé-
hovalo. S vyjimkou nékolika desitek tisic smluvnich délnikd, ktefi prichazeli béhem sedmdesatych
a osmdesatych let minulého stoleti ze zemi jako Vietnam ¢i Kuba na zakladé bilateralnich dohod,
byla zemé obyvana etnickymi Cechy a Slovaky. Jedina mensina, ktera zde dlouhodobé Zila, byla
mensina romska. O snahach ji asimilovat ¢i jinak zneviditelnit bylo napsano mnohé. | tyto snahy
prispivaly k celkovému vysledku - dojmu stejnosti.
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individuum, ktery se jevi jako néco, co by déti mélo osvobozovat, umoznit jim vybér
Z neprebernych moznosti, se tak spiSe ukazuje jako pristup, ktery konzervuje jejich
stavajici postaveni. To je dale umocnéno homogennim vyzorem cCeské spolecnosti,
ktera neumi s jinakosti pracovat.

Na tomto misté je tfeba zdlraznit, Ze tento humanisticky dlraz na individuum
a individualni zasluhy a prohry neni néjakym specifikem skolniho prostredi a pristupu
vyucujicich. Humanisticky pristup je potencovan spolecenskym priklonem k neoli-
beralnim hodnotam, ktery se projevuje celosvétoveé v nejriznéjsich sférach a zasa-
huje politiky i praktiky v oblasti socialni, pracovni i kulturni. Vyucujici jsou soucasti
tohoto systému a nemaji-li k dispozici jiné pedagogické nastroje, jak s jinakosti
pracovat, je logické, Ze vysledkem je zneviditelriovani a selekce. Z tohoto ddvodu je
dulezité, aby se rozmanitost (nejen etnicka) a jeji strukturni souvislosti staly jednak
predmétem badani, jednak soucasti vzdélavani pedagogu.

2 Jak etnicitu z(ne)viditelnuji samy déti

Nase data ukazuji, Ze déti etnicky ne-ceskych rodici maji tendenci svoji jinou narod-
nost maskovat. K tomu pouZzivaji riznych strategii, kterak performovat svou identitu
jako mistni a bezproblémovou. Performace jsou ovsem v drtivé vétsiné interaktivni
povahy, a tak jsou déti migrant( zavislé na reakcich svych ,,domacich® spoluzaka.

Tuan je vietnamsky chlapec, Zdk pdté tridy v Ceské skole, ktery uzkostlivé pra-
cuje na tom, aby nijak nevycnival, aby splynul se svymi Ceskymi spoluZadky. PFi
skupinovém rozhovoru se snaZime opatrné otevrit téma etnické riznosti ve skolnim
kolektivu. Na nasi otdzku, zda md nékdo ve tfidé néjaké problémy, reaguje velmi
Zivé Daniel. Vysvétluje, Ze mad problémy s Cestinou, protoZe md tatinka Francouze
a vétsi Cdst svého Zivota proZil ve Francii. Poté se doptdvdme, kdo dalsi md rodice,
ktefi nepochdzi z Ceska. Déti jmenuji riizné spoluzacky a spoluZdky, Tuan se tvdri
jakoby nic. AZ nékdo jmenuje jeho a dalSiho vietnamského chlapce ze tridy. Na to
Tuan ostre zasyci: Jd Zddné problémy nemdm. Ujistujeme ho, Ze ted’ uZ se neptdme
na problémy, ale na to, odkud jsou rodile déti ve tridé. Nicméné je zfejmé, Ze Tuan
md senzory na to, kam ve skutecnosti mifime. Pozdéji se dostdvdme k otdzkdm ja-
zyka. Tuan ocividné neni rdd, Ze se ho vyptdvdme na vietnamstinu. Nejdrive tvrdi,
Ze mluvi jen Cesky a vietnamsky skoro neumi. Pozdéji, nékdo z déti ve skupiné be-
zelstné pripomind, Ze preci s rodiCi mluvi vietnamsky. Tuan to neochotné potvrzuje,
ale ujistuje nds, Ze s bratry mluvi jen Cesky. Z rozhovoru s détmi vyplyvd, Ze jeho
maly brdska Cesky neumi. Tuan trochu neochotné prizndvd, Ze s mladsim sourozen-
cem vlastné taky mluvi vietnamsky. (Shrnuti skupinového rozhovoru v paté tridé na
ZS Zelena, 2012)

1. Cervna organizuje pdtd trida pro mladsi déti z prvniho stupné Détsky den se
sportovnimi soutéZemi. Déti z 5. A budou mit na starosti skupinu mladsich déti
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a jejich tkolem je pFipravit karticky, na které se budou zapisovat udaje o vykonech
v jednotlivych disciplindch. Déti kresli na karticky riizné motivy - pohddkové po-
stavy, kvétiny, dekorativni vzory. Tuan vymyslel sofistikovany zputsob. Karticky pro
jednotlivé Cleny druZstva se daji posklddat k sobé jako puzzle a dohromady tvori
obrdzek Ceské vlajky. Tuan jako jediny pracoval se symbolem Ceské stdtnosti. Je to
ndhoda? (Térénni poznamky, ZS Zelena, 2012)

Pri pozorovani Zivota ve tridé pro nas bylo velmi zajimavé srovnani sebeprezenta-
ce Tuana a Daniela. Zatimco Daniel nema potize mluvit o svych problémech s Cesti-
nou a zcela jasné nahlizi jejich koreny, Tuan by se nejradéji stal doslova neviditelnym
a z celé konverzace zmizel. Domnivame se, ze zde vstupuje do hry kromé etnicity
také rasa. Tuan je viditelné odlisny. Daniel sice zdaleka neumi tak dobre cesky, ale
jeho maminka je etnicka Ceska, mize si tedy naroky na misto v ceské tfidé/spolec-
nosti délat i bez specialné vyvijeného Usili.

Tuanova citlivost i k nepatrnym naznakim, ze by jeho osoba mohla byt spojena
s jakoukoli odlisnosti a zvlastnosti, nebo dokonce s problémy, muze byt i soucasti
situace v rodiné. V paté tridé délal prijimaci zkousky na jedno z nejlepsich gym-
nazii v Praze. Tridni ucitelka nam vypravéla, ze se umistil mezi deseti nejlepsimi.
Jeho otec byl vsak Udajné zklaman, Ze nebyl mezi tfemi nejlepsimi, a tento vysle-
dek povazoval za Tuanlv nelspéch. Rodina/otec klade na Tuana vysoké naroky. Dle
toho, jak situaci popisovala tridni ucitelka, se zda, Ze rodina/otec od Tuana ocekava
predevsim Uspéch a bezproblémovost, a cokoli, co tento Uspéch ohrozuje i kali, je
vnimano jako Tuanovo selhani. Neni divu, ze v takové konstelaci Tuan povaZuje za
nejlepsi podniknout vSechny kroky k prevenci konfliktu, bez ohledu na to, zda by byl
na viné on nebo xenofobie a rasismus nékoho ze spoluzaku. Problémy &i konflikty ve
Skole mohou prinést jesté problémy a odsouzeni v rodiné, a proto je tfeba se jim
vyhnout za kazdou cenu.

Dalsi rozdil mezi Danielem a Tuanem je prospéch. Tuan je jednim z nejlepsich
Zaku ve tridé, Daniel patfi k priméru aZ lehkému podprdméru. Praci na svém vlast-
nim zneviditelnéni jsme zaznamenaly predevsim u excelujicich Zakd. Jsou to pravé
oni, kdo mohou v pripadé konfliktu hodné ztratit, a kterym muze xenofobie zmarit
realizaci ambiciéznich pland. Olena, ktera promlouvala v Gvodnim citatu tohoto
textu, je ukrajinského plvodu a preddi své etnicky Ceské spoluzaky a spoluzacky ve
znalosti jejich matefstiny. V nasledujici promluvé se Alice a jeji spoluzacky zamysleji
nad nutnosti Glev pro 7aky, ktefi se pristéhuji do Ceska.

Alice: Ale jinak, um, je to asi ten zaldtek, kdy sem prijedou a pak uz vétsinou jako
to nijak neberou. Ale tak treba myslim si, Ze tfeba takovd Olena Zddny ulevy nepo-
trebuje, ta je skoro nejchytrejsi holka ze tridy.

Irina: No.

Alice: | na Cestinu. Ona je treba nejlepsi holka ze tridy na Cestinu.

Mod: U-hm.

Irina: A je Ukrajinka.
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Mod: Dobre.
Alice: Potvora jedna (se smichem).” (ZS Zlata, focus group s détmi, 2011)

Je to rodila Ce3ka Alice, kdo za pFizvukovani jiné ukrajinské spoluzacky udélu-
je Olené status excelence. Tento akt pripsani ale pusobi dvojsecné. Vytecnost ve
zvladnuti Ceského jazyka pribliZzuje na strané jedné Zaky cizince nasincim, protoze
s nimi slysitelné splyvaji. Na strané druhé zesiluje tenze, které s sebou vyjimecnost
v podobé vyrazné $kolni Gsp&snosti mlize prinaset. Na nékterych $kolach (ZS Azurova,
ZS Zelend) jsme zaznamenaly, Ze majoritni Zaci v urcitych situacich a kontextech za-
cali excelenci svych spoluzak( migrantt problematizovat, obzvlast vnimali-li ji jako
prekazku pro svdj vlastni Uspéch (napf. pfi prijimacim Fizeni na stredni Skoly). Tlak
na excelenci, ktery je pritomen v nékterych rodinach migrantd a zrcadli se v pribéhu
vietnamského chlapce Tuana, potom vyclefuje jedince z kolektivu primérnych a vy-
svétluje, proc se excelujici déti migranti snazi o to vice zneviditelhovat svoji potenci-
alni cizost. PFipisovani statusu excelence détem migrantim, at uz od jejich spoluzaku
¢i uciteld, tak ma ambivalentni dynamiku. V nasledujicich tryvcich je patrné, Ze jsou
to Cesti zaci, ktefi rozhoduji o rozdilu mezi excelentnim a podprimérnym, ze se stavi
do role arbitrd v otazkach jazykové autenticity. Zaroven jsou to oni, kdo diskurzivné
vymezuje zplsob, kterym jejich spoluzaci migranti mohou mobilizovat repertoary
excelence, nebo naopak normalnosti. V tomto pripadé usiluje Irina o identifikaci
s Uspéchem krajanky Oleny, nicméné konecny soud vynasi spoluzacka Alice.

Irina: Treba taky ted’ mi hodné fikaj, Ze, pockej, ty jsi z Ukrajiny, to neni moZny.
(s usmévem)

Mod: Ze to uZ nepoznaji nékdy.

Irina: No, Ze uzZ vibec.

Mod: U-hm.

Alice: Jako treba bych nepoznala, Ze je Ukrajinka, ale kdyZ dlouho tfeba mluvime,
tak bych poznala, Ze md jiny prizvuk.

Pavla: Jo, uzZ jo.

Alice: Ale u Oleny ne. Ona totiZ - umm, jd nevim, nevim proc, jakoZe treba oproti
tém holkdm, prosté mluvi Uplné, jak kdyby byla fakt Ceska. (ZS Zlata, focusgroup
s détmi, 2011)

Alice si osobuje pravo distinkce mezi excelentnim a prijatelnym. Rozlisuje tak
mezi (skoro) nasim a cizim. Uz v Gvodu debaty pripomina dalsi ruskojazycné spolu-
Zacce jeji cizi puvod, ktery ma tuto divku predevs$im identifikovat.

Mod: MiZem to asi takhle dokolecka (ukazuje na Larissu)
Larissa: Jo. Jmenuju se Larissa, chodim do devitky, je mi 16, uh, zdjmy (s Usmévem
nevi, co rict).

7 Focusgroups s détmi, které probéhly v ramci pilotniho prizkumu v roce 2011, podrobné analyzuje
jedna z autorek tohoto textu (viz Liskova, 2012).
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Alice: (septem napovidd) Jsem z Ruska.

Larissa: (zasméje se) Jo, jsem z Ruska jako. A chtéla bych jit na gymndzium, jazy-
kovy. Mdm jako zdjem o sport a prosté o vsem. To je viechno. (Z$ Zlatd, focusgroup
s détmi, 2011)

Pripomenme c¢ast vymény citované v Uvodu tohoto ¢lanku. Ve vynatcich, které
jsme citovaly na zacCatku textu, si vietnamska zakyné Lan preje, aby ve tfidé nebyl
rasismus, a Ukrajinka Olena vzpomina na to, Ze spoluzaci jim nadavali, kdyz se
s kamaradkou bavila rusky. Nicméné je priznacné, jak jsou tyto zkusenosti Ci obavy
v nasledné konverzaci zpracovany.

Lan: Jd nechci, aby tam byl ra-sis-mus.

Petr: (zasméje se)

Mod: U-hm. Co si pod tim pfedstavis? Jak to vnimds?

Lan: Ze ty Cesky déti, aby nesikanovaly zase ty déti z jinych ndrodnosti.

Mod: To je to, cemu by ses chtéla vyhnout?

Lan: U-hm.

Mod: U-hm. A néjak to znds? Nebo setkala ses s tim uz nékdy nebo nékdo tady?
Lan: Umm - tak sem tam na ulici, tam jsou néjaky ty, rasisti. (ZS Stfibrna, focus-
group s détmi, 2011)

Mod: Mdte pocit, Ze je ve tridé nékdo, komu by vyloZené to vadilo, todleto smiseny
néjaky sloZeni?

Larissa: Um, ted’ko né.

Alice: Asi ne. Jako v nasi tridé.

Irina: Ne, nikomu.

Alice: Ted’ka nikomu. Teda, nemiZu vidét nikomu aZ do krku, ale to je asi-

Mod: Ale neprojevuje se to.

Alice: Ale neprojevuje, ne. (ZS Zlata, focusgroup s détmi, 2011)

Lan, ktera nejdrive zduraznila, Ze ji vadi rasismus, ho vzapéti situuje do nekon-
krétniho Casoprostoru ,,na ulici“. Vsechny divky z dal$iho skupinového rozhovoru,
véetné migrantek Larissy a Iriny, trvaji na bezkonfliktnosti multietnické tridy. To
presto, ze predchozi konverzace odhalila, ze Ceské déti nadavaly svym nové pricho-
zim spoluzackam za pouzivani rustiny v ,,nasi“, Ceské Skole. Ackoli vzpominka na
tuto a podobné situace neni prilis vzdalena, ruskojazycné divky performuji nepro-
blematicnost svého byti v Ceské Skole. Pokud se snad kdy vyskytly problémy, divky
(vSechny, bez ohledu na etnicitu) je ukazuji jako uzavrenou minulost. V tomto duchu
se na zkoumanych $kolach zaci shodné odkazovali k problémdm spojenym s jejich
prichodem, o nichz ale mluvili bez vazby na soucasné déni. Dal$i rozmluva dava tusit,
Ze tak davno minulé problémy kvdli narodnosti nejsou.
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Mod: Mdte pocit-

Irina: Jesté jsem chtéla fict, Ze, Ze nékdy...

Mod: MiizZes se jesté-

Irina: Ddvno Fikali taky, ddvno to bylo, kdyZ byli jesté mali, hloupi, Ze, mds se
vrdtit do ty Ukrajiny posrany a takovy hnusny véci.

Larissa + Irina + Pavla + Olena: (zasméji se)

Alice: Irino, téch sprostejch slov.

Larissa: No prosté to kazdému rikali, ale asi cizincl, jakoZe jako, ale jako tvoji
spoluZdky k tomu jako od zacdtku mné tak jako trosku takhle naddvali kluci, Ze,
mds se vracet do Ruska, prosté, neumis mluvit.

Olena: To bylo minulej rok.

Irina: Umm. (souhlasné)

Larissa: No, jakoze, ne, to bylo sedmicky-

Olena: Kdyz

Larissa: To bylo aZ v sedmicky, jak jsem prisla.

Pavla: Ale i v osmicce to bylo taky. (ZS Zlata, focusgroup s détmi, 2011)

Divky jsou ted’ v 9. tFidé a, jak pripomina Ceska Pavla, konflikty se odehravaly jes-
té prinejmensim v minulém skolnim roce. Irina, Larissa a Olena se vehementné snazi
ukazat, ze ony problémy nemaji (stylem ,ted ne, a kdyz néco, bylo to daaavno*),
Pavla jejich performaci bezproblémovosti rusi. Pavla tak zasadné ovliviiuje dojem,
ktery se ruskojazycné divky snazi vzbudit. Podobné jako v predchozich Gryvcich
Alic¢iny se i tady Pavliny soudy stavaji v danych promluvach urcujicimi pro vysledné
ramovani etnickych problému zaloZzenych na zkusenostech Iriny, Oleny a Larissy.
Podobné& i déti z paté tiidy na ZS Zelené prezentovaly sviij kolektiv jako vyjime&né
soudrzny a pratelsky. Nékteré na vyzvu, aby charakterizovaly svou tridu, uvadély, ze
je pestra, coz prezentovaly jako pozitivum, a davaly do primé souvislosti s tim, ze
chlapci a divky ¢i jejich rodi¢e pochazeji z riznych zemi. Nicméné i zde déti pripus-
tily, Ze kdysi tomu tak nebylo a vzpomnély si, jak si v davné minulosti ,,nadavaly do
Rusakd.“ | ony vsak zdurazrovaly, Ze to bylo davno, ,,tehdy, kdyz jesté byly malymi
détmi a ne tak rozumnymi, jako dnes*.

3 Zavérem

V tomto clanku nas zajimalo, jak vnimaji rostouci etnickou rdznorodost na ceskych
$kolach pedagogové a jak se s ni vyrovnavaji samotné déti prichazejici do Ces-
ka z jinych zemi. Tyto otazky jsme zodpovidaly na zakladé analyzy individualnich
a skupinovych rozhovort s uciteli a Zaky a pozorovani realizovanych v pribéhu et-
nografického vyzkumu v etnicky riiznorodych tfidach ve vybranych 3kolach v Ceské
republice. Ukazalo se, Ze pro ucitele je etnicita jejich zakd migrantd ,,neviditel-
na“, tj. Zze ji nepovazuji za vyznamnou v jejich pedagogické praxi, ani v procesu
integrace zaka migranta do tridniho kolektivu. Domnivame se, ze ucitelé nepracuji
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s etnicitou jako se socialné strukturujici kategorii ze dvou dlvod(. Jednak byli sami
formovani etnicky homogenni spolecnosti, jednak jejich pedagogické pristupy in-
formuje humanisticka filozofie. V humanistické perspektivé se totiz skolni vysledky
a Uspéchy kazdého ditéte jevi jako vysledky jeho individualnich snah, rozhodnuti,
pile a talentu. Individualita je tu vyzdvihovana a oslavovana, a brani tak nahlédnout
na problémy, s nimiz se Zak cizinec mize potykat pri prichodu do kulturné odlisného
prostredi.

Samotni Zaci migranti umensuji svoji etnickou odliSnost pomoci rdznych disku-
rzivnich strategii, kterymi performuji svou vlastni normalitu. Snazi se vymanit ze
stigmatizujici, zranujici a vylu€ujici ,jinakosti“. Jejich nevycnivajici a normalni
status ovSem zavisi na stvrzeni, které jim v interakcich prisuzuji jejich majoritni
spoluzaci. V promluvach déti jsme identifikovaly dvé strategie: strategii excelence
a strategii normalnosti. Prvni jmenovana se objevuje zfidka. Dokonalost mize byt
bud’ prisvojovana etnickymi détmi (Irina, kdyz diskurzivné participuje na jazykovém
a potazmo integrac¢nim Uspéchu své krajanky Oleny), nebo jim prifazovana (treba
ze strany vyucujicich, ktefi hodnotili Tuana jako vynikajiciho Zaka, ¢i spoluzaka,
jako treba Alice, ktera certifikovala Olenu jako nejlepsi na Cestinu). Tato excelence
je vsak zavisla na ,,mistnich®, tedy na tom, zda ji ucitelé ¢i déti ,,pfichozim* udé-
li. V kazdém pripadé excelence vyluCuje. A vylouceni se etnické déti snazi branit.
Proto je mnohem typictéjsi, ze se samy snazi performovat normalnost (jak to déla
Olena a jak se o to snazi Irina, kdyz mluvi o tom, Ze nemaji akcent, takze etnicti
Cesi nepoznaji, ze ony nejsou Cesky; Larissino a Irinino popirani etnicky zabarve-
nych nadavek ze strany Ceskych spoluzaku; Tuanovo vyhybani se tomu byt oznacen
za dité cizich rodi¢l), ktera vypada jako neviditelnost, jako splynuti s davem. S tim
spjata je i hojné se vyskytujici diskurzivni strategie kladeni problému do minulosti,
ktera repertoar normalnosti umocnuje. ,,Jini“, a spolecné s nimi obcas i prislusnici
majority, predvadéji, ze problémy jsou prekonané a Ze existuje jen bezkonfliktni
pritomnost, vsechno je v normalu.

Zda se tedy, ze déti Ceské i déti cizinc spolecné s vyucujicimi pracuji na tom,
aby se trida v ceské skole jevila etnicky homogenni a v zasadé soudrzna a bezpro-
blémova. Pokud zde ma zak/zakyné se zkusenosti migrace problémy, jevi se to tak,
ze se malo snazi ¢i je problémovy/a jako individuum. Pokud problémy nema a treba
dokonce exceluje, stava se (skoro) Cechem/Ceskou. V Eeskych 3kolach tak pretrvava
zdani stejnosti navzdory rostouci rdznosti.
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